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Lugege enne seadme kasutamist alati ohutushoiatusi.

1. KIRJELDUS
1.1 Seadme kirjeldus – A
A1. Oamahuti kaas
A2.  Oamahuti
A3.  Jahvatusvalija (peenest jämedani)
A4. Tassialus
A5.  Aurunupp
A6.  Kuumaveeotsik
A7.  Aurutoru
A8.  Espresso-tassi rest
A9.  Klaaside või kruuside rest
A10. Tilkumisaluse rest
A11.  Tilkumisalus
A12.  Tilkumise aluse veetaseme indikaator
A13. Veepaagi kate
A14. Veepaagi väljatõmbamise käepide
A15.  Veepaak
A16. Veepehmendi filtrikorpus
A17. Toitejuhe
A18. Pealüliti (SISSE/VÄLJA)
A19.  Kohvitila
A20.  Kohviveski väljalaskeava (tampimisjaam)
A21.  Tampimishoob
A22.  Kohviveski lehtri juurdepääsuklapp

1.2 Juhtpaneeli kirjeldus – B
B1.  Jahvatatud kohvi kogusenupp
B2.  1x-nupp: 1-kohvifiltri valik
B3.  2x-nupp: 2-kohvifiltri valik 
B4. Nupp OK: kasutatakse joogi väljastamiseks, valiku kinnita-

miseks ja seadme ooterežiimist sisselülitamiseks
 valge: kuumade jookide valmistamine
 sinine: külmade jookide valmistamine
B5.  Kohvi temperatuurinupp
B6.  Kuumaveenupp
B7.  Jookide valikunupp:

• Espresso Cool
• Cold Brew (Külm-pruul)
• Espresso
• Americano
• Kohv

B8. Märgutuli „Auru väljastamine“
B9. Märgutuli „Pole vett“.
B10.  Katlakivi eemaldamise tuli
B11.  Oranž: puhastage kohviotsikut
 Punane: üldine häire
B12. Oamahuti märgutuli
B13.  Märgutuli „Ummistus“
B14. Rõhumõõdik

1.3 Tarvikute kirjeldus – C*
(*Jookide arv ja tüübid erinevad sõltuvalt mudelist)

C1. Portafilter
C2. 1 tassi filter
C3. 2 tassi filter

Espresso Cool’i erifiltrid :
C4. 1 tassi filter
C5. 2 tassi filter

C6. Testiriba „Üldise kareduse test“ 
C7.  Toruhari
C8.  Kohviotsiku puhastustarvik
C9.  Puhastuskaardid: kohviotsiku puhastusvahendid
C10.  Softball-pallid
C11. Piimakann
C12. Aurutoru puhastamise nõel
C13. Kaabitsaga puhastushari

1.4 Valikulised tootja soovitatud 
puhastustarvikud

Lisateavet leiate veebisaidilt www.delonghi.com.

Puhastaja
EAN: 8004399333307

 Katlakivieemaldaja

2. SEADME ETTEVALMISTAMINE
Peske kõiki tarvikuid sooja vee ja pesuvahendiga, seejärel toimi-
ge alljärgnevalt.
1. Pange oma kohale tilkumisalus (A11) koos tassiresti (A9) ja 

tilkumisaluse restiga (A10) (joonis 1).
2. Eemaldage veepaak (A15) (joonis 2) ja täitke puhta külma 

veega, jälgides, et see ei ületaks MAX-taset (joonis 3).
3. Pange veepaak masinasse tagasi.  
Tähtis! Ärge kasutage seadet, ilma et paagis poleks vett või et seadmes poleks 
veepaaki.
Tähelepanu! Kohandage esimesel võimalusel vee karedust, vastavalt jaotisele “7. 
Settings menu”

3. SEADME SEADISTAMINE
1. Ühendage seade vooluvõrku. Lülitage pealüliti sisse (A18) 

(joonis 4).
2. Pange kuumaveeotsiku alla vähemalt 100 ml mahuti  (koh-

vitila (A19) kõrvale)  (joonis 5).
3. Vajutage märgutule kõrval olevat nuppu  (joonis 6): 

väljastamine algab ja peatub automaatselt. Tühjendage 
mahuti.

Enne kohvimasina kasutamist tuleb masina sisemust loputada. 
Toimige järgmiselt:

ECO MULTICLEAN
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4. Kinnitage Portafilter (C1) koos filtriga seadme külge: selle 
õigeks kinnitamiseks joondage Portafiltri käepide tähisega 
„INSERT“ (joonis 7), seejärel keerake käepidet paremale, 
kuni see on joondatud asendiga „CLOSE“.

5. Asetage anum Portafiltri ja aurutoru (A7) alla. 
6. Vajutage nuppu OK (B4): algab väljastamine (joonis 8).
7. Kui väljastamine on lõppenud, keerake aururegulaatorit 

(A5) (joonis 9) ja vabastage juga mõneks sekundiks, et 
aururingi loputada: parima tulemuse tagamiseks korrake 
toimingut 3 või 4 korda. 

Masin on nüüd kasutamiseks valmis.
Tähelepanu!  Kui seadet pikema aja jooksul ei kasutata, soovitame loputada 
ka sisemisi vooluringe.

Seadme esmakordsel kasutamisel tuleb valmistada 4–5 tassi 
kohvi, enne kui see hakkab rahuldavaid tulemusi andma. Pöö-
rake erilist tähelepanu jahvatatud kohvi kogusele filtris ((C2) või 
(C3)) (vt juhiseid jaotises “4.1 Step 1 - Grinding”). 
Jätkake, nagu on kirjeldatud jaotises “The “perfect dose””.

4. KOHVI VALMISTAMINE
Filtri ja Portafiltri loputamine
Kogu kohviringi puhtuse ja õige temperatuuri tagamiseks:
• enne annuse valmistamist (“4.1 Step 1 - Grinding” ja “4.2 

Step 2 - Tamping”) kinnitage Portafilter kohviotsiku külge 
(joonis 7);

• vajutage nuppu OK (B4): masin väljastab vett (sooja või 
külma, olenevalt valitud joogist):

• edasi, täiusliku shoti tagamiseks, kuivatage filtrit ja Porta-
filtrit enne annuse valmistamist rätikuga.

Loputage klaasi või tassi
Kuuma joogi valmistamisel tagamaks, et kohv on optimaalsel 
temperatuuril:
• asetage klaas/tass kuuma vee otsiku alla (A6);
• teostage nupule  vajutades loputustsükkel(B6);
• peatage veevool, vajutades nuppu  teist korda;
• edasi, täiusliku shoti tagamiseks, tühjendage ja kuivatage 

klaas/tassi enne annuse valmistamist.

4.1 1. samm – jahvatamine
1. Pange kohvioad oamahutisse (A2) (joonis 10). Parim on 

jahvatada vaid koheseks kasutamiseks piisav kogus ube, et 
kohv oleks alati värske.

2. Üldiselt vajavad tumedamad röstid jämedamat jahvata-
mist, heledama röstiga oad aga peenemat. Kohviubade 
esmakordsel kasutamisel alustage tehase vaikeseadest 
9 (joonis 11) ja veenduge, et annus oleks õige (vt “The 
“perfect dose””). Valmistage espresso ja olge olenevalt 
tulemusest valmis seda kohandama. Kui tõmmis on liiga 
kange (kohv väljub liiga aeglaselt), tuleb veski reguleerida 
jämedamale seadistusele. Kui tõmmis on liiga nõrk (kohv 

väljub liiga kiiresti), tuleb veski reguleerida peenemale 
seadistusele.

Tähelepanu!  Enamiku kohvide puhul on soovitatav seadistus 
vahemikus 5–11. Seadistus 1 kuni 4 on väga peen ja seda tuleks 
kasutada ainult spetsiaalse kohvi puhul (kerge röst). 
3. Sisestage üks kohvifiltritest (C2) või (C3) Portafiltris (C1) 

(joonis 12). 

Tähelepanu!  
 Espresso Cooli valmistamisel kasutage selle joogi jaoks 

mõeldud spetsiaalseid filtreid (vt jaotist “4.5 Step 3 - Delivery of 
Espresso Cool”).

C5

C4

4. Seadistage kogus reguleerimisnuppu (B1) reguleerides, 
alustades minimaalsest asendist (joonis 13).

Lisateavet leiate jaotisest “Adjusting the quantity of ground co-
ffee in the filter”.

5. Kinnitage Portafilter kohviveski väljalaskeava külge (A20), 
joondades selle tähisega „INSERT“ (SISESTA) ja keerates 
Portafiltrit paremale poole.

6. Kui kasutate 1 tassi filtrit (C2) või (C4), vajutage nuppu 1x 
(B2). Kasutate 2 tassi filtrit (C3) või (C5), vajutage nuppu 
2x (B3): see kahekordistab tarnitava espressokohvi koguse. 
Jahvatamine algab ja peatub automaatselt.

Jahvatatud kohvi koguse reguleerimine filtris
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Kohviubade erinevad sordid annavad jahvatamisel erinevaid tu-
lemusi: seega nõuab annuse esmane kohandamine erilist hoolt. 
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See joonis näitab, kuidas reguleerida annust, lähtudes rösti vär-
vist: seda tuleks võtta üldjuhisena, arvestades, et praktikas võib 
lõplik reguleerimine sõltuvalt ubade koostisest erineda.
1. Seadke annus minimaalsest asendist.
2. Vaadates konkreetsete ubade röstimisvärvi, pöörake õige 

reguleerimise leidmiseks reguleerimisketast aeglaselt.

4.2 2. samm – pressimine 
1. Pärast jahvatamist laske tampimishoob (A21) täielikult alla 

(hoides Portafiltrit paigal) (joonis 14). Parimate tulemuste 
saavutamiseks korrake tampimist kaks korda, viies hoova 
iga kord tagasi puhkeasendisse. 

2. Portafiltri eemaldamisel hoidke tampimishooba täieli-
kult all (joonis 15). Kui olete lõpetanud, viige hoob tagasi 
puhkeasendisse.

3. Olles kontrollinud, et annus vastab soovitule (vt “The “per-
fect dose””), kinnitage Portafilter kohviotsiku külge (A19) 
(joonis 16).

Tähelepanu!  
• Kui pärast tampimist jääb filtri äärtele kohvijääke, ei mõju-

ta see tõmbamist ega saadava joogi kvaliteeti.
• Tõmmake Portafiltrit tamperist eemale, hoovaga endiselt 

allapoole, nii et kohvi pind oleks täiesti sile.

Sobiv annus
• Kohvifiltrite sees on märk, mis tuvastab sobivau annuse 

taseme.
Sobiv annus

 Filter tuleb täita kuni näidatud märgini.
• Veenduge, et kohv oleks pärast pressimist õigel tasemel. 

Enne sobiva annuse saavutamist võib osutuda vajalikuks 
ketta (B1) abil taseme paar korda reguleerimine.

• Kui kohv on üle- või alaekstraheeritud ja annus vastab 
sobival annuse annusevahemikule, reguleerige kohviveski 
seadistust peenemaks või jämedamaks (vt “4. Making co-
ffee”). Üleekstraheeritud kohv (valades liiga aeglane) vajab 
jämedamat jahvatust. Alaekstraheeritud kohv (valades 
liiga kiire) vajab peenemat jahvatust.

Eeljahvatatud kohvi tampimine
Eeljahvatatud kohviga valmistamiseks: 
1. pange eeljahvatatud kohv filtrisse;
2. kinnitage Portafilter kohviveski väljalaskeava külge;
3. kui filtrihoidik on kinnitatud, langetage tampimishoob 

(A21) nii sügavale kui võimalik;
4. eemaldage Portafilter;
5. vajutage soovitud tasside arvu nuppu (1x või 2x).

4.3 3. samm – kuumade jookide valmistamine
1. Valige temperatuur (joonis 17) (vt “The temperature for 

brewing hot drinks”).
2. Valige soovitud jook (joonis 18). Kui jook on programmee-

ritud (vt jaotist “6. Programming drink quantities”), vilgub 
joogituli korraks.

3. Pruulimise alustamiseks vajutage nuppu OK (B4) (joonis 
8) (eelinfusioon ja infusioon). Kohvi väljastamine peatub 
automaatselt.

Kuumade jookide valmistamise temperatuur
Vee temperatuuri kontrollitakse kogu ettevalmistusprotsessi 
vältel, et tagada vee stabiilsus ekstraheerimise ajal. Specialista 
Prestigio pakub 3 infusioonitemperatuuri* vahemikus 92–96 °C.
Olenevalt ubade sordist ja röstimisastmest soovitatakse teistsu-
gust temperatuuri: Robusta oad ja tume röst nõuavad tavaliselt 
madalamat temperatuuri. Araabika oad ja kergem röst nõuavad 
tavaliselt kõrgemat pruulimistemperatuuri. Kasutage viitena 
allolevat tabelit ja kohandage vastavalt maitsele.  

Temperatuuritase Vastav märgutuli Rösti värv

MIN Tume

MED Keskmine 
– tume

MAX Hele 
– keskmine

* See on termoploki veetemperatuur. Seetõttu on see erinev 
joogi temperatuurist tassis ja joogi temperatuurist Porta-
filtri väljalaskeavadest väljumise hetkel.

4.4 3. samm – Cold Brew valmistamine 
• Valige Cold Brew (joonis 19): OK märgutuli (B4) muutub 

siniseks, et näidata külma joogi valimist.
4. Pange klaasi 1 või 2 jääkuubikut (joonis 20).
5. Valmistamisega alustamiseks vajutage OK. Valmistamine 

peatub automaatselt.

Tähelepanu!
• Manomeeter ei liigu kõrgetele väärtustele: selle etteval-

mistusega ei kaasne survet.
• Külm-ekstraheerimistehnoloogia: parimate tulemus-

te saavutamiseks külmpruulitud jookide valmistamisel 
täitke veepaak värske joogiveega. 
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4.5 3. samm – Espresso Cool’i valmistamine
Espresso Cooli valmistamisel kasutage selle joogi jaoks mõeldud 
spetsiaalseid filtreid (C4) või (C5) (joonis 21). 
Seejärel valmistage ette sobiv annus, nagu on kirjeldatud jaotis-
tes “4.1 Step 1 - Grinding” ja “Adjusting the quantity of ground 
coffee in the filter”.
Toimige järgmiselt:
1. Valige Espresso Cool (joonis 22): OK märgutuli (B4) muutub 

siniseks, et näidata külma joogi valimist.
2. Pange klaasi 2 või 3 jääkuubikut (joonis 23).
3. Valmistamisega alustamiseks vajutage OK. Valmistamine 

peatub automaatselt.

Tähelepanu!
• Külm-ekstraheerimistehnoloogia: parimate tulemus-

te saavutamiseks külmpruulitud jookide valmistamisel 
täitke veepaak värske joogiveega. 

5. PIIMAPÕHISTE JOOKIDE VALMISTAMINE

5.1 Piima vahustamine
1. Täitke kann (C11) sobiva koguse külmkapist võetud värske 

piimaga. Pidage meeles, et piima maht kahe- või kolme-
kordistub (joonis 24). Tihedama ja ühtlasemalt jaotunud 
vahu saamiseks kasutage külmkapi temperatuuril (umbes 
5 °C) täieliku rasvasisaldusega lehmapiima.

2. Piima vahustamiseks pange aurutoru ots (A7) vastu vede-
liku pinda ja keerake auruketast (A5): see põhjustab õhu 
segunemise piima ja auruga.

3. Hoidke aurutoru otsikut lihtsalt pinnaga kokkupuutes, hoo-
litsedes selle eest, et piima sisse ei satuks liiga palju õhku 
ega tekiks sobimatult suured mullid.

4. Kastke aurutoru otsik piimapinna alla: see tekitab vedelikus 
keerise. Kui piim on soovitud temperatuurini kuumutatud, 
lülitage aur välja ja oodake, kuni vool täielikult peatub, 
enne kui piimakannu masinast eemaldate.

Nõuandeid baristale!
• Värske piim on parim. Kasutage alati värsket piima otse 

külmkapist.
• Parima tulemuse saavutamiseks pange piimakann alati 

külmikusse, kui seda ei kasutata.

• Täispiim tagab parima tulemuse. Vahu välimus ja tekstuur 
sõltuvad kasutatud piima või köögiviljajookide olemusest.

• Pärast piima vahustamist eemaldage soovimatud mullid 
kannu õrnalt keerutades.

Aurutoru puhastamine
1. Pärast kasutamist pühkige aurutoru (joonis 25) alati lapiga, 

et eemaldada piimajäägid. Täiuslikuks puhastamiseks soo-
vitame kasutada toodet Eco MultiClean: see tagab maksi-
maalse hügieeni, eemaldades piimavalgud ja rasvad ning 
seda saab kasutada kogu masina puhastamiseks.

2. Väljastage aurutoru puhastamiseks mõni sekund auru 
(joonis 9).

3. Oodake, kuni aurutoru on jahtunud. Et aurutoru toimiks aja 
jooksul tõhusalt, kasutage spetsiaalset puhastusvahendit 
(C12), et vabastada augud (joonis 26) takistustest.

6. JOOGIKOGUSTE SEADISTAMINE
1. Valmistage masin ette 1 või 2 tassi soovitud joogi valmista-

miseks, ühendades Portafiltri (C1) koos 1- või 2-tassi filtri ja 
jahvatatud kohviga. 

2. Programmeeritava joogi valimiseks keerake pöördnuppu 
(B8).

3. Vajutage 1 või 2 tassi nuppu „1x“ (B2) või „2x“ (B3), hoides 
seda all vähemalt 3 sekundit, kuni valitud joogi märgutuli 
hakkab vilkuma ja näitab, et masin on programmeerimisre-
žiimis. (Programmeerimisrežiimist väljumiseks muudatusi 
tegemata vajutage ja hoidke all sama nuppu või oodake 30 
sekundit).  

4. Vajutage nuppu OK (B6). OK märgutuli hakkab vilkuma ja 
masin jooki väljastama.

5. Kui soovitud kogus on saavutatud, vajutage uuesti nuppu 
OK: kogus on nüüd programmeeritud.

Tähelepanu! 
• Jooke saab programmeerida, kuid auru ja kuuma vee tarni-

mist mitte.
• Seadistamine muudab väljastatud jookide, mitte jahvatatud 

kohvi kogust..
• Seadistatud joogi valimisel vilgub korraks vastav märgutuli.
• Pärast 30-sekundilist tegevusetust väljub masin automaat-

selt programmeerimisrežiimist. 

Kohvi 
retsept

Vaikimisi 
kogus

Programmeeritav kogus

 

≃ 40 ml  ≃ 30 kuni ≃ 50 ml

 
 2x

≃ 80 ml  ≃ 60 kuni ≃ 110 ml
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Kohvi 
retsept

Vaikimisi 
kogus

Programmeeritav kogus

≃ 110 ml . ≃ 90 kuni ≃130 ml

 2x
≃ 180 ml ≃ 160 kuni ≃ 220 ml

≃ 35 ml  ≃15 a ≃90 ml

2x
≃ 70 ml  ≃30 a ≃180 ml

≃ 120 ml • espresso:  ≃15 kuni ≃90 ml
• vesi:   ≃25 kuni ≃120 ml

2x

≃ 240 ml • espresso: ≃30 kuni ≃180 ml
• vesi: ≃50 kuni ≃240 ml

≃ 80 ml ≃ 50 kuni ≃ 120 ml

  
2x

≃ 160 ml  ≃ 120 kuni ≃ 240 ml

7. SÄTETE MENÜÜ

1. Minge menüüsse.

Vajutage kokku ja hoidke 5 se-
kundit all

1x  

2. Seadistused valitakse valikukettaga (B7)

V a s t a v 
seadistus

Pööre Kohandamine

Täiendava 
jahvatamise 
reguleerimine

 ➡Vahemik 1

 ➡Vahemik 2

→

Vee karedus
 ➡ pehme

 ➡ keskmine

 ➡ kare/väga 
kare

Automaatne 
välja 
lülitamine

 ➡ 5 minutit

 ➡ 1,5 tundi

 ➡ 3 tundi

Statistika

 

Kasulik teenindusega 
seotud teave (vt jaotist 

“15. Statistics”)

3. Uute seadistuste salvestamiseks vajutage nuppu 
OK (B4) 

Tähelepanu!  Pärast 30-sekundilist tegevusetust väljub masin 
automaatselt seadistuste menüüst.

7.1 Tehaseseadetele lähtestamine

1. Minge menüüsse.

Vajutage kokku ja hoidke 5 
sekundit all

1x  

2. Vaikimisi väärtuste taastamine

Hoidke all nuppu , kuni 
OK tuli hakkab vilkuma.

Tavakasutuse jätkamiseks 
vajutage nuppu OK.

Lähtestamise kinnitamiseks vilgub korraks OK märgutuli (B6).

8. SEADME PUHASTAMINE
Tähtis! 
• Ärge kasutage masina puhastamiseks lahusteid, abrasiiv-

seid puhastusaineid või alkoholi. 
• Ärge kasutage kinnipaakunud kohvijääkide või kohvijääki-

de eemaldamiseks metallesemeid, sest need võivad metal-
list või plastikust pinda kahjustada.

• Kui seadet ei kasutata üle nädala, on soovitatav enne jooki-
de valmistamist seda loputada.

Oht!  
• Ärge kunagi kastke seadet puhastamise ajal vette: tege-

mist on elektriseadmega.
• Enne väliste osade puhastamist veenduge, et seade oleks 

välja lülitatud, eemaldage see vooluvõrgust ja oodake, kuni 
see jahtub.
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ECO
MULTICLEAN

✕ ✓ ✓ ✕ ✕

✓ ✕ ✕ ✓ ✓

✕ ✕ ✕ ✓ ✓

✕ ✕ ✓ ✕ ✕

✕ ✕ ✕ ✓ ✓

✕ ✕ ✕ ✓ ✓

✓ ✕ ✕ ✓ ✓

8.1 Kohviveski puhastamine
1. Puhastage kinnituskohta harjaga (C13).
2. Kasutage kohvilehtri puhastamiseks harja.

Tõhus jahvatamine
Jahvatid võivad aja jooksul kuluda. See tähendab, et pideva ja 
regulaarse kasutamise korral tuleb sobiva annuse saamiseks 
keerata nuppu (B1) suuremate numbrite poole. Kui seadistus 
vahemikus 30 kuni 40 on saavutatud, läheb vaja täiendavat jah-
vatusvahemikku (vt jaotist “7. Settings menu” - “Extra grinding 
adjustment”). 
 Kui jahvatatud kohvi kogus jääb oodatust väiksemaks, võtke 
jahvatite väljavahetamiseks ühendust teeninduskeskusega. Kui 
uued jahvatid on paigaldatud, reguleerige kohviveskit, avades 
seadete menüü ja valides seadistuse „Täiendava jahvatamise 
reguleerimine“ esimese vahemiku. Seejärel keerake koguse re-
guleerimisnupp (B1) asendisse Min ja seadke annus nagu esmad-
kordsel kasutamisel (vt “The “perfect dose””).

8.2  Espresso Cool filtrite puhastamine
Need filtrid on loodud külmtõmbeprotsessi optimeerimiseks. 
Tõhususe tagamiseks puhastage hoolikalt ja eemaldage kõik 
kohvijäägid. 
1. Pärast kasutamist kasutage kohvi eemaldamiseks kaabit-

sat (C13), seejärel loputage filtreid rohke veega (joonis 29) 
ja suruge läbistatud filterelement täielikult oma kohale 
(joonis 30). 

Kui tuleb täiendavalt puhastada ja igal juhul vähemalt kord 
kuus, toimige järgmiselt.
1. Eemaldage perforeeritud filtrielement, tõmmates sakist 

(joonis 31).
2. Kontrollige, et filtri tagaküljel olev ava (vt joonis 32) oleks 

jääkidevaba.

33  
3. Loputage filtreid voolava vee all (joonis 33).
4. Kontrollige, et augud ei oleks umbes. Vajadusel kasutage 

nõela.
5. Kuivatage kõik osad lapiga.
6. Sisestage läbitorgatud filtrielement ja suruge põhjani (joo-

nis 30).

8.3 Nutika pressimisjaama puhastamine
1. Puhastage kinnituskohta harjaga (joonis 34).
2. Tõmmake hoob (A21) täielikult alla ja puhastage tamperit 

harjaga (joonis 35), seejärel vabastage hoob.
3. Kasutage kohvilehtri puhastamiseks toruharja (C7) (joonis 

36).
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34 35 36

9. VEE KAREDUS
Katlakivi eemaldamise märgutuli  (B10) süttib pärast ette-
antud tööperioodi, mis sõltub vee kareduse seadistusest. Ma-
sina saab programmeerida ka vastavalt kohaliku veevarustuse 
tegelikule karedusele, nii et katlakivi eemaldamist tuleb teha 
harvemini.
1. Eemaldage kõvadustesti „TOTAL HARDNESS TEST“ (C6) näi-

dikuriba pakendist.
2. Kastke paber ligikaudu üheks sekundiks täielikult veeklaasi.
3. Eemaldage paber veest ja raputage seda kergelt. 

Vee karedustesti tulemus Tase

1
pehme vesi

2 
keskmine 

vesi

3
kõva või 

väga kõva 
vesi

4. Seadistage masin vastavalt jaotisele “7. Settings menu” 
“Water hardness”.

10. KUIDAS KASUTADA SOFTBALL-PALLE 
Softball-pallid (C10) on uuenduslik puhastussüsteem, mis piken-
dab masina kasutusiga, muutmata vee omadusi ning tagades 
ühtlaselt kreemja ja aromaatse kohvi. Parimaks hoolduseks jätke 
Softball-pallid enne kasutamist ööseks vette.
1. Eemaldage Softball-pallide kotike ümbrisest (joonis 37).

37 38
2. Loputage kotikest voolava vee all (joonis 38).
3. Kastke kotike seadme veepaaki (A15) (joonis 39).

39 40

4. Vahetage Softball-pallide kotikest iga 3 kuu tagant (joonis 
40).

11. KATLAKIVI EEMALDAMINE
Tähtis! 
• Regulaarne katlakivieemaldus tagab parimate tulemuste 

saavutamise aja jooksul: kui masin loob teate, ostke vee-
bisaidilt delonghi.com toode Ecodecalk ja jätkake katlakivi 
eemaldamisega vastavalt juhistele.

• Kasutage ainult De’Longhi tarnitud katlakivieemaldajat. 
Vale katlakivi eemaldaja kasutamine või väär katlakivi 
eemaldamine võib tekitada vigu, millele ei laiene tootja-
poolne garantii.

• Lugege enne kasutamist katlakivi eemaldaja pakendi sildil 
toodud juhiseid.

• Katlakivi eemaldaja võib õrnu pindu kahjustada. Kui toodet 
on kogemata maha voolanud, kuivatage see koheselt.

Katlakivi eemaldamiseks

Katlakiviee-
maldaja

De’Longhi katlakivieemaldaja

Konteiner Maht 2 liitrit
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Katlakivi eemaldamiseks

Aeg ~20 min

1. Kui süttib  märgutuli (B10), vajab seade katlakivi eemal -
damist. Katlakivieemaldustsükli saab käivitada igal ajal.

2. Eemaldage ja tühjendage tilkumisalus (A11), seejärel pange 
see tagasi seadmesse.

3. (EEMALDAGE VEEPEHMENDAJA JA SOFTBALLS-PALLID, 
KUI NEED ON OLEMAS). Valage katlakivieemaldaja veepaaki 

(A15) kuni esimese tasemeni  A, mis on märgitud paagi 
siseküljele (mis vastab ühe 100 ml pakendi sisule) (joonis 
41).

41 42

A
B

4. Lisage vett kuni tasemeni  B (joonis 42). Nüüd seadke vee-
paak masinas ümber.

43 44
5. Veenduge, et Portafilter (C1) poleks kinnitatud. Asetage anum 

kohvi väljalaskeava ja kuumaveetila alla ning teine   aurutoru 
alla (A7) (joonis 43).

6. Vajutage  nuppu (B6) ja hoidke all, kuni  märgutuli 
(B10) hakkab vilkuma. 

7. Vajutage nuppu OK: vastav märgutuli hakkab vilkuma. 
8. Algab katlakivi eemaldamine ja veeotsikust tuleb katlakivi ee-

maldamise vedelikku. Katlakivi eemaldusprogramm eemaldab 
katlakivi sademed seadme seest, viies automaatselt läbi lopu-
tusseeria ja tehes pause  , kuni paak on tühi.

Katlakivi eemaldamine lõpeb ja OK märgutuli muutub siniseks. 
See tähendab, et tuleb läbi viia loputustsükkel.
9. Tühjendage katlakivi eemaldamise lahuse kogumiseks ka-

sutatud mahuti ja asetage see tilade alla.
10. Eemaldage veepaak, tühjendage katlakivi eemalduslahu-

se jäägid, loputage voolava veega ja täitke värske veega 
kuni MAX-tasemeni (joonis 45). Pange veepaak masinasse 
tagasi.

45

MAX

11. Vajutage nuppu OK. Algab loputustsükkel.
12. Kui loputustsükkel on lõpetatud, lakkab vesi välja voola-

mast ja masin on kasutamisvalmis.
13. Tühjendage loputusvee kogumiseks kasutatud anumad.   
14. Eemaldage ja tühjendage tilkumisalus, seejärel pange see 

tagasi.
15. Eemaldage veepaak, täitke see külma veega ja pange tagasi 

masinasse.
16. OK märgutuli muutub valgeks.
Masin on nüüd kasutamiseks valmis.
Tähelepanu!
• Katlakivi eemaldamise tsüklit saab igal ajal käivitada (isegi 

kui vastav märgutulituli pole veel süttinud).
• Kui katlakivi eemaldamine käivitub kogemata, saab selle 

peatada, vajutades nuppu  ja hoides seda 10 sekundit 
all. Loputustsüklit ei saa peatada.

• Pärast 30-sekundilist tegevusetust väljub masin katlaki-
vieemaldusprogrammist automaatselt.

12. KOHVIOTSIKUTE PUHASTAMINE (A19)
Kui süttib  märgutuli (oranžilt) (B11), tuleb kohviahelat 
puhastada. Puhastustsükli läbiviimiseks kasutage De’Longhi 
puhastuskaarte (C9). Lisateabe saamiseks külastage veebisaiti 
www.delonghi.com.
1. Sisestage 1-tassi filter (C2) hoidikusse (C1) (joonis 26). 
2. Pange puhastustarvik filtrisse (C8) (joonis 27) ja vajutage 

oma kohale.
3. Pange puhastuskaart tarviku külge (joonis 28).
4. Kinnitage Portafilter kohviotsiku (A19) külge.
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5. Täitke paak (A15) veega.  Veenduge, et tilkumisalus (A11) 
oleks tühi.

6. Vajutage  nuppu (B5) ja hoidke all, kuni  märgu-
tuli (B11) hakkab vilkuma.

7. Puhastamisega alustamiseks vajutage OK (B4): OK märgu-
tuli vilgub, mis näitab, et puhastamine on pooleli. 

8. Kui väljastamine peatub ja OK märgutuli muutub siniseks, 
on aeg käivitada loputustsükkel. 

9. Eemaldage puhastustarvik ning peske Portafiltrit ja filtrit 
jooksva vee all.

10. Kinnitage Portafilter uuesti ja käivitage loputustsükkel, va-
jutades nuppu OK: asetage anum Portafiltri alla.

11. Pärast loputamist on masin taas kasutamisvalmis.
12. Eemaldage ja tühjendage tilkumisalus.

Tähelepanu!
• Puhastustsüklit saab igal ajal käivitada (isegi kui vastav märgutulituli pole veel süttinud).
• Kui puhastustsükkel on kogemata käivitatud, vajutage nuppu   ja hoidke seda 10 sekundit all. Loputamist ei saa peatada.
• Pärast 30-sekundilist tegevusetust väljub masin puhastusprogrammist automaatselt.

13. TULEDE TÄHENDUSED
MÄRGUTULED TULEDE TÄHENDUSED TOIMING

Kõik tuled vilguvad korraks Masina sisse lülitamine Enesediagnostika

 Põleb püsivalt
Seade on esmakordselt sisse lülitatud ja 
täita tuleb veeringlus.

Jätkake, nagu on kirjeldatud jaotises [manca 
tag] “3. Setting up the machine”

 põleb püsivalt (valgelt)

• 1x - 2x märgutuled: tuleb valida tas-
side arv

•  tuli: näitab valitud kohvi 
temperatuuri

•  märgutuli: näitab, et masin 
on valmis kuuma vett väljastama

•  Kuuma joogi märgutuli: näitab valitud 
jooki

Masin on valmis kuumade jookide 
väljastamiseks

Seadistage masin ja jätkake joogi 
valmistamisega

 põleb püsivalt (siniselt)

• 1x - 2x märgutuled: tuleb valida tas-
side arv

•  märgutuli: näitab, et masin 
on valmis kuuma vett väljastama

•  Külma joogi märgutuli: näitab valitud 
jooki

Masin on valmis külmade jookide 
väljastamiseks

Seadistage masin ja jätkake joogi 
valmistamisega

  Põleb püsivalt
Oamahuti (A2) on tühi Täitke oamahuti

 vilgub

Jahvatusfunktsioon on valitud, kuid 
oamahuti (A2) on tühi

Täitke oamahuti

 Põleb püsivalt
Paagis (A15) pole piisavalt vett või see ei 
ole õigesti oma kohal.

Täitke paak veega või eemaldage see ja 
pange uuesti õigesse asendisse.

→
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MÄRGUTULED TULEDE TÄHENDUSED TOIMING

 vilgub

Üritatakse valmistada jooki, kuid veepaak 
(A15) on tühi

Täitke paak veega

Kohvipuru on liiga peeneks jahvatatud 
ning kohv voolab aeglaselt või üldse 
mitte.

Eemaldage Portafilter (C1) ja korrake kohvi 
valmistamise samme, mis on toodud jao-
tistes “4. Making coffee” ja “4.2 Step 2 
- Tamping”

Kohvifilter on ummistunud Loputage filtreid jooksva vee all

Paak (A15) ei ole korralikult paigas ja 
vastavad ventiilid pole avatud

Ventiilide avamiseks vajutage kergelt paaki

Vee ringluses on katlakivi Teostage katlakivi eemaldamise toiming, 
nagu on kirjeldatud osas “11. Descaling”

 Põleb püsivalt (punaselt) Üldine häire Võtke ühendust klienditeenindusega

  põleb püsivalt (oranžilt) Kohviotsik vajab puhastamist

Vt jaotist “12. Cleaning the coffee spout 
(A19)” 

   vilgub (oranžilt) + 
 põleb püsivalt (valgelt)

Masin on kohviotsiku puhastamiseks 
valmis

  vilgub (oranžilt) + 

 vilgub (valgelt)

Kohviotsiku puhastamine on pooleli

   vilgub (oranžilt) + 

  põleb püsivalt (siniselt)

Kohviotsikut tuleb loputada 

 vilgub (oranžilt) + 
 vilgub (siniselt)

Kohviotsiku loputamine on pooleli

  vilgub
Valitud on aurufunktsioon ja see töötab Mõne sekundi pärast hakkab masin auru 

väljastama

 vilgub

Kohviveski lehter on ummistunud Puhastage, nagu kirjeldatud jaotises “8.3 
Cleaning the “Smart tamping station””. Kui 
probleem püsib, pääsete lehtrile juurde, ava-
des klapi (A22) ja eemaldades ummistuse 
toruharja (C7) abil 

Kontrollige, kas kasutatav kohvifilter vastab 
valitud tasside arvule

Vähendage kohvi annust, keerates nuppu (B1)

→
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MÄRGUTULED TULEDE TÄHENDUSED TOIMING

 Põleb püsivalt +

 ja  vilguvad

Hoob (A21) ei ole õiges asendis Kui olete tampimise lõpetanud, viige hoob 
tagasi puhkeasendisse.

 Põleb püsivalt (punaselt)
Vajab katlakivi eemaldamist Tehke katlakivi eemaldamine, nagu on kir-

jeldatud jaotises [manca tag] “11. Descaling”

vilgub (punaselt) + 

 põleb püsivalt (valgelt)

Masin on katlakivieemalduse läbiviimi-
seks valmis

 vilgub (punaselt) +

 vilgub (valgelt)

Masin teostab katlakivieemaldust Lõpetage toiming lõigus “11. Descaling” kir-
jeldatud viisil.

 vilgub (punaselt) + 

põleb püsivalt (siniselt)

Vajab loputamist

 vilgub (punaselt) +

 vilgub (siniselt)

Loputamine on pooleli pärast katlakivi 
eemaldamise tsüklit
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14. VEAOTSING
PROBLEEM PÕHJUS LAHENDUS

Tilkumisaluses (A11) on vett See vesi tuleb masina siseringist ja on töö 
tavapärane tagajärg

Tühjendage ja puhastage tilkumisalust 
regulaarselt

Masin ei suuda espresso kohvi toota Paagis ei ole vett (A15) Täitke veepaak

 (B6) märgutuli põleb, mis tähen-
dab, et kohvi- või aururing on tühi

Ahela täitmiseks vajutage  tulele 
vastavat nuppu

Kohvifilter on ummistunud Loputage filtreid jooksva vee all. Spet-
siaalsete Espresso Cool filtrite kohta vt 
[manca tag] “8.2 Cleaning the Espresso 
Cool filters”

Veepaak (A15) on valesti paigaldatud ja 
selle põhjas asuvad ventiilid on suletud

Põhjas asuvate ventiilide avamiseks vaju-
tage kergelt paaki

Vee ringluses on katlakivi Teostage katlakivi eemaldamise toiming, 
nagu on kirjeldatud osas “11. Descaling”

Kohvi jahvatus on liiga peen Eemaldage Portafilter (C1) ja korrake 
kohvi valmistamise samme, mis on too-
dud jaotistes “4. Making coffee” ja “4.2 
Step 2 - Tamping”

Portafiltrit ei õnnestu seadme külge 
kinnitada

Jahvatatud kohvi pole pressitud või seda 
on liiga palju

Korrake jahvatusetappi erinevate seadis-
tustega. Vähendage annust: kontrollige, 
kas filter (1 või 2 tassi) ja jahvatusdoos on 
õigesti sobitatud (valitud on 1x nupp (B2) 
või 2x nupp (B3))

Espressokohv tilgub Portafiltri (C1) serva-
dest, mitte läbi otsikute

Portafilter ei ole korralikult kinnitatud Kinnitage Portafilter õigesti ja keerake 
korralikult nii kaugele kui võimalik

Kohvi väljalaskeotsiku (A19) tihend 
on kaotanud painduvuse või vajab 
puhastamist

Laske teeninduskeskuses kohvi väljalas-
keotsiku tihend välja vahetada

Kohvifilter on ummistunud Loputage filtreid jooksva vee all. Spet-
siaalsete Espresso Cool filtrite kohta vt 
[manca tag] “8.2 Cleaning the Espresso 
Cool filters”

Espressokoor on liiga lahja (väljub tilast 
liiga kiiresti)

Seadme seaded tuleb üle vaadata Eemaldage Portafilter ja korrake kohvi 
valmistamise samme, mis on toodud 
jaotistes “4. Making coffee” ja “4.2 Step 
2 - Tamping”  

Espressokoor on liiga tume (väljub tilast 
liiga aeglaselt)

Seadme seaded tuleb üle vaadata Eemaldage Portafilter (C1) ja korrake 
kohvi valmistamise samme, mis on too-
dud jaotistes “4. Making coffee” ja “4.2 
Step 2 - Tamping”

→
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PROBLEEM PÕHJUS LAHENDUS

Katlakivi eemaldamise tsükli lõppedes 
vajab masin täiendavat loputamist

Veepaaki ei täidetud loputustsüklite ajal 
MAX tähiseni.

Korrake loputustsüklit (vt lõik “11. 
Descaling”)

Seade ei jahvata kohvi Võõrkehad on leidnud tee kohviveskisse Keerake valimisnupp asendisse 15 ja 
eemaldage kõik oad tolmuimejaga, 
kuni oamahuti (A2)on tühi ja puhas. 
Probleemi püsimisel võtke ühendust 
klienditoega

Üleminek teisele kohvisordile • Oamahuti (A2) tuleks täita ainult vajaa-
liku koguse ubadega

• Mahuti tühjendamiseks imege sisu 
tolmuimejaga välja või jahvatage kõik 
mahutis olevad oad täielikult ära

• Kasutage uusi ube
• Kui jahvatatud kohvi kogus ei anna 

soovitud annust, jätkake masina 
seadistamist nagu esmakordsel 
kasutamisel

Pärast jahvatamist on kohvifilter tühi Kohviveski lehter on ummistunud Puhastage, nagu on kirjeldatud jaotises 
 “8.3 Cleaning the “Smart tamping sta-
tion””. Kui probleem püsib, pääsete lehtrile 
juurde, avades vastava klapi (A22) ja ee-
maldades ummistuse toruharja abil 

Pärast jahvatamist on filtris liiga palju 
kohvi

→
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PROBLEEM PÕHJUS LAHENDUS

Pärast jahvatamist ei võimaldaa filt-
ris olev jahvatatud kohv soovitud 
kohvikogust

"Nutikas tampimisjaam" vajab 
puhastamist

Puhastage, nagu on kirjeldatud jaotises 
“8.3 Cleaning the “Smart tamping sta-
tion””, seejärel korrake jahvatusetappi

Jahvatatud kohvi kogust tuleb 
reguleerida

Reguleerige kogust pöördnupu (B1) abil, 
järgides jaotises “The “perfect dose”” 
toodud juhiseid.  Kui pöördnupp on juba 
MAX-asendis, toimige vastavalt jaotise-
le “7. Settings menu” - “Extra grinding 
adjustment”

Kasutatakse 2 tassi filtrit Veenduge, et 2x märgutuli põleks

Aja jooksul jahvatid kuluvad Võtke ühendust klienditeenindusega

Pärast kohviveski kasutamist on tassialu-
sel jahvatatud kohvi

Tampimise käigus ei viidud kangi tagasi 
puhkeasendisse.

Kohvi õigeks tampimiseks:
• viige hoob täielikult alla;
• viige hoob tagasi puhkeasendisse;
• korrake tampimist ja kui hoob on 

täielikult all, eemaldage Portafilter, 
et kokkupressitud kohv jääks sile ja 
läikiv;

• viige hoob tagasi puhkeasendisse.

15. STATISTIKA
Masina statistika on kasulik juhul, kui vaja läheb hooldust. Toi-
mige järgmiselt: 
• Menüüsse sisenemiseks vajutage samaaegselt nuppe 1x 

(B2) ja  (B6) ning hoidke all 3 sekundit.
• Keerake ketast (B7), et valida  Espresso Cool.
• Vajutage  (B5).
• Kui olete seadete menüüsse sisenenud, valige soovitud 

andmed, pöörates valikuketast, nagu on näidatud järgmi-
ses tabelis:

Valikuketta 
positsioneerimine

Loendur

Katlakivi eemaldamise tsüklite 
koguarv

Kuumade jookide koguarv

 
Külmade jookide koguarv

• 1x, 2x, OK,  ja  märgutuled näitavad toimingute arvu:

Juhtpaneeli märgutuled Jookide 
loendus 
loevad

Katlakivi 
eemal-
damise 
loendus

kuni 100 kuni 1

100 kuni 
1000

2 kuni 10

1000 kuni 
3000

10 kuni 30

3000 kuni 
6000

30 kuni 60

6000 kuni 
11 000

60 kuni 110

üle 11 000 üle 110

• Seade väljub seadete menüüst pärast 30-sekundilist tege-
vusetust automaatselt.

16. TEHNILISED ANDMED
Pinge: 220-240 V ~ 50-60 Hz
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Tugevus: 1550 W
Rõhk: 1,9 MPa = 19 baari
Veepaagi maht: 2 l
Mõõtmed L x S x K: 369 x 380 x 445 mm
Kaal: 13,2 kg
Kohviubade mahuti maht: 250 g

De'Longhi jätab endale õiguse oma toodete tehnilisi andmeid ja 
stiili igal ajal muuta, kui ei kahjustata nende funktsionaalsust ja 
kvaliteeti.
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